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COTES D’INSTALLATION (RECOMMANDÉE)
COTAS DE INSTALACIÓN (RECOMENDADAS)
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Sanindusa S.A. reserva o direito de fazer alterações técnicas, sem aviso prévio. Sanindusa S.A. reserva el derecho de hacer alteraciones técnicas sin previo aviso. Sanindusa S.A.  reserves the right to introduce technical improvements without previous notice.Sanindusa S.A.  réserve le droit de faire des altérations techniques sans information prealable.
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420 235 370335 180CETUS

420 260 395360 230
420 250 385350 230
420 240 375340 180

JADE

MILLENNIUM

NAU

420 240 375340 180URB.Y

420 255 390355 180CETUS 48

420 240 375340 180
420 239 374339 180
420 215 350315 230
420 239 374339 180

NEWDAY

REFLEX

W|CA

ADVANCE

420 227 362327 180EASY

420 240 375340 180URB.Y 52

450* 270 405370 180AVEIRO 70

450* 202 337302 230NEW WCCARE

420 228 362332 180LOOK

420 233 365333 180SANIBOLD

420 240 375339 180SANLIFE



 INSTRUÇÃO DE MONTAGEM     ASSEMBLY INSTRUCTIONS     NOTICE DE MONTAGE     INSTRUCCIONES DE MONTAJE     INSTRUZIONI DI MONTAGGIO
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SANITA SUSPENSA
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CUVETTE SUSPENDUE
INODORO SUSPENDIDO

VASO SOSPESOwww.sanindusa.pt
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Sanindusa S.A. reserva o direito de fazer alterações técnicas sem aviso prévio.     Sanindusa S.A. reserves the right to introduce technical improvements without previous notice.     Sanindusa S.A. réserve le droit de faire des altérations techniques sans information prealable.

Sanindusa S.A. reserva el derecho de hacer alteraciones técnicas sin previo aviso.     Sanindusa S.A. si reserva il diritto di effettuarre cambiamenti tecnici sensa preaviso.
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*h

*h Consultar cotas de instalação do fabricante da peça cerâmica
*h Check the manufacturer drawings of the ceramic part
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